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Ypok 1

Kro 310? Y10 3107
Litery: AQOKTHYNB
Akcent, o nie akcentowane, intonacja, wymowa
spotgtoski u. Opuszczanie w zdaniach form
czasownika positkowego hyé w czasie teraz-
niejszym. Wskazywanie 0sob i przedmiotow.

Ypok 2

Ife on? e ona? Ije oHA?
Litery: EElOANTAMP
Okreslanie miejsca znajdowania sig. Wymowa
samogtosek jotowanych.

Ypok 3
Kak 163 30By1? Kak Bac 30By1?

Litery: B3 C oW XY

Przedstawianie sig. Formy grzecznosciowe —
zwracanie si¢ do roznych osob. Wymowa
spotgtoski w.

Ypok 4

Me b1 MuBéws? [e Bbl MBETE?
Litery: T b b1 Il

Wymowa spotgtosek m, m, u. Znak migkki i jego
funkcje. Formy osobowe czasownika WuTb.

Ypok 5

Kro o1? Iie Tbl pabdTaewn?
Litery: Wl b

Nazwy wybranych zawodow i miejsc pracy. For-
my osobowe czasownikow koniugacii I. Wymo-
wa spotgtosek u, m. Znak twardy i jego funkcje.

www.WydawnictwoLingo.pl

Kax sawa havflnna?

Wyrazenia meH#i 30Byf... Mofl thamfnua...
Zwroty grzeczno$ciowe uzywane przy powita-
niu i pozegnaniu.

To juz potrafisz! Sprawdz sig! 29
Ypok 7

fl yuy pycckmin Asbik

Koniugacja Il czasownikow: czasowniki yuutb,
rosopftb. Przystowki rosyjskie z przedrostkiem
no.

Ypok 8 34
flu éner B Pocciio

Zwroty grzeczno$ciowe wyrazajace proshe

i podzigkowanie. Pytania rne? Kyna? orkypa?
Uzycie par przyimkow: B — n3, Ha — ¢.

Ypok 9 | 37
MHe HyMHA rocTiHfna...

Przystowki (ne)ganexo or, Gnisko or. Nazwy dni
tygodnia. Odmiana rzeczownikow rodzaju zen-
skiego i meskiego zakoriczonych na -a, -a.
Ypok 10

| 41]
B Homepe

Rdznice w okreSlaniu kondygnaciji w j. polskim
i rosyjskim. Liczebniki gtowne i porzadkowe
od 1 do 10. Zwroty grzeczno$ciowe uzywane
zwykle na poczatku i na koricu rozmowy tele-
fonicznej. Czasownik Xoterb.

To juz potrafisz! Sprawdz sie! 46
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Ypok 11 B Yook 17 |71

B Mocksé Kax Bbi ce6f uysciByere?
Wyrazenia pacnonome Ha pexé, Ha mope, Ha Okreslanie samopoczucia i stanu zdrowia.
oaepe. Odmiana rzeczownikow rodzaju Wyrazenia: 4§BcTeoearb ce6, y mensi Gong,

meskiego zakonczonych na spofgloske twarda.  gaGonm (vem?). Odmiana zaimkow osobo-
wych: &, Tbl, OH, OHA, OHO, Mbl, Bbl, OHA.

Ypok 12 |50 Wyrazenie 3BOHATb (Komy?).
1 (T
Pienigdze w Rosji. Wymiana pieniedzy. P
Rzeczowniki rodzaju zenskiego zakonczone Ypok 18 m
na spotgtoske miekka. B rearpe

Stowa i wyrazenia niezbgdne w rozmowach
Ypok 13 m 0 teatrze. Rzeczowniki rodzaju nijakiego za-
Ime Bbi1 yieé 6si1? e BbI Gypere? koriczone na -0, -e.
Czas przeszly czasownikow. Czas przyszly )
ztozony czasownikow niedokonanych. Ypok 19 .E
Wyrazenie cnjwatb (4ro?). Ha paue

) Okreslanie wielkosci w przyblizeniu. Przymiot-

Ypok 14 B niki twardo- i migkkotematowe.
Yem Bbl yBNIEKAeTECH?
Yro noure rnam? To juz potrafisz! Sprawd? sig! 91
Czasowniki zwrotne: yBNeKaTbeA, NHTGNECOBATLEA,
sannviirsea. Nazwy sprzetu technicznego: <
komputer, telefon komérkowy itp. Ypok 20 m

Morosopfim o nordge

To ju2 potrafisz! Sprawd2 Sie! 62 Pory roku, nazwy miesiecy. Przymiotniki twar-
do- i migkkotematowe — utrwalenie.

Ypok 15 BE  ypox 21 100

B rocréix
Formy grzeczno$ciowe stosowane podczas B pecropare - .
Nazwy podstawowych positkdw, dan.

zawierania znajomosci. Rodzina i jej cztonkowie.

Sktadanie zyczen z roznych okazji. Odmiana Zamawianie potraw. Odmiana czasownikow
rzeczownikow rodzaju zenskiego matb i 104b. ECTh | NATb.

Yok 16 B Yook 22 106
CxonbKo 1668 ner? MoKynaem cyBeHupbI

Okreslanie wieku. Liczebniki gtowne do 100. Zwroty i wyrazenia uzywane przez kupujacych
Pisownia znaku migkkiego w liczebnikach gtow- i sprzedawcow. Odmiana czasownikow

nych. Pofaczenia rzeczownika rop z liczebnikami. ~ KynuTb i noKynatb.
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YpoK 23 110|
Moxynaem NPoAYKTbI

Zakupy artykutow zywnosciowych. Nazwy
dziatow w sklepie spozywczym. Nazwy i miary
podstawowych artykutow spozywczych.

To juz potrafisz! Sprawdz sie!

115
Ypok 24 (117
Kak poéxarb po...?
Pytanie o droge. Formy trybu rozkazujacego
dla 2 osoby I. poj. i I. mn.

Ypok 25 121
Enem Ha merpo

Zwroty i wyrazenia zwigzane z podr6zg metrem.
Uzycie i odmiana czasownikow negHuMarbca

i CnycKaTbeA.

Ypok 26

Enem Ha mawfne

Zwroty i wyrazenia zwigzane z podr6za
samochodem. Zaimki dzierzawcze: moi, Hat.
Odmiana i uzycie czasownika mpartb.

To juz potrafisz! Sprawdz sie!

132
Ypok 27 | 134
B KuMKHOM Marasfine
Ksiazki i ich rodzaje. Rzeczowniki rodzaju
meskiego zakoriczone na spotgtoske migkka:
noKynarenb, pyonb, nyTeBodTeNb, My3éi.

Ypok 28 138
Ha JenesHofopoXHOM BOK3aNe

Rodzaje pomieszczen na dworcu. Zwroty
grzecznosciowe i wyrazenia zwigzane z podrozg
koleja. Pytanie o godzing. Okre$lanie czasu zega-
rowego (oficjalne i potoczne). Liczebniki porzad-
kowe od 1 do 12 w mianowniku i dopefniaczu.
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B Canxr-Nerep@fpre
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Odmiana rzeczownikdw typu: Bpéma.

To juz potrafisz! Sprawdz sie!
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Ypok 30 | 152]
Ha rfBure
Rodzaje listow i telegramow. Zwroty i wyrazenia
zwigzane z prowadzeniem korespondencii.
Odmiana zaimkow wskazujacych ror, Tor.
Ypok 31

| 157
B HoBoin KBapTApe
Nazwy mebli i sprzetow uzywanych w gospo-
darstwie domowym. Okres$lanie czasu
z uzyciem przyimka uépes. Odmiana rzeczow-
nika cembi.

Ypok 32 | 163
Jlet(im Ha camonére

Zwroty i wyrazenia zwigzane z podrdzg samo-
lotem. Okreslanie daty: dzien miesiaca, dzien
tygodnia. Mianownik liczebnikow porzadko-
wych od 1 do 31 w rodzaju nijakim.

Ypok 33 167
Npurnawénve B Nonbumy

Stopien wyzszy i najwyzszy przymiotnikow.
Wyrazenie Gnaropapfhs (xoro? sa uro?).

To juz potrafisz! Sprawdz sig! 173

Stownik rosyjsko-polski 176




Wstep

amouczek jezyka rosyjskiego przezna-
s czony jest dla osob, ktére chca samo-
dzielnie rozpocza¢ nauke tego jezyka. Dla nich,
przede wszystkim, przeznaczone jest piec pier-
wszych lekcji, w ktorych moga zapoznaé sie
z alfabetem rosyjskim oraz podstawowymi za-
sadami wymowy, akcentu i intonacji rosyjskiej.

Z samouczka moga tez korzystac ci, kto-
rzy kiedy$ rozpoczeli nauke, jednak diuga prze-
rwa i brak kontynuaciji spowodowaly utrate na-
bytych umiejetnosci.

Zasadniczym celem, ktory zatozyli auto-
rzy, jest uksztaftowanie u uczacych sie pod-
stawowych umiejetnosci w zakresie postugi-
wania si¢ jezykiem rosyjskim w wybranych sy-
tuacjach, w ktorych moga i bedg kontaktowac
sie z osobami postugujgcymi sie tym jezykiem.

Przed przystapieniem do nauki nalezy za-
pozna¢ sie ze strukturg podrecznika, co
w znacznym stopniu ufatwi efektywne korzy-
stanie z niego.

Material poszczegdlnych lekcji to upo-
rzadkowany zbior ¢wiczen, utozonych w opty-
malnej, naszym zdaniem, kolejnoSci, w ktorej
nalezy je wykonywac.

Prezentacji nowego materiatu dokonuje-
my w dialogach wstepnych lub krotkich tek-
stach, ktorym towarzyszy zazwyczaj polecenie:
postuchaj, powtorz, przeczytaj. Kolejnos¢ tych
czynno$ci ma duze znaczenie:

m Dialog powinien by¢ najpierw wystuchany
z nagrania (najlepiej 2 lub 3-krotnie). Zrozu-
mienie tresci utatwi podane stownictwo oraz
tlumaczenie catosci tekstu w koncu rozdzia-
tu (lekcji).

m Nastepnie dialogi powinny by¢ powtdrzone
z towarzyszeniem nagrania, a pozniej samo-
dzielnie, matymi fragmentami. Waznym ele-
mentem umozliwiajgcym komunikacje w je-
zyku rosyjskim jest wymowa, akcent i into-
nacja. Zeby je opanowa¢ w stopniu nie za-
ktécajacym porozumiewania sig, nie wystar-
czy teoretyczna znajomos¢ ich zasad. Wta-
$nie powtarzanie gto$ne zapewni nam nie-
zbedne ¢wiczenie wymowy, akcentu i into-
nacji rosyjskiej.

m Ciche oraz gto$ne odczytanie tekstu dialo-
gow stuzy rozpoznawaniu liter, kojarzeniu ich
z dzwigkami i ksztaftowaniu podstaw techni-
ki czytania. Czytaniu w pierwszej fazie po-
winno towarzyszy¢ réwnoczesne odstuchi-
wanie nagrania.

m Cwiczenia wystepujace bezposrednio po dia-
logach sg z nimi Scisle zwigzane i ich wyko-
nanie nie wymaga znajomosci innych form
jezykowych niz zastosowane w dialogach.

m Kolejne ¢wiczenia stuza zastosowaniu zwro-
tow i wyrazen jezykowych z dialogow w in-
nych, podobnych sytuacjach z zycia codzien-
nego. Niezbedny do tego materiat stowniko-
wy i gramatyczny podawany jest w podroz-
dziatach ,To trzeba wiedzie¢” i ,To wazne”.
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Autorzy prezentujg materiat gramatyczny tyl-
ko w takim zakresie, jaki jest w danej chwili
niezbedny do zastosowania w ¢wiczeniach
i potrzebny na danym etapie nauczania. Tak,
na przyktad, przy okreslaniu czasu liczebniki
podawane sg tylko do 30 i tylko w formach
niezbednych do realizacji tego celu, nato-
miast przy okre$laniu wieku ich zakres zo-
staje rozszerzony do 100. Objasnienia gra-
matyczne podawane s3 w jezyku polskim.
Wzory koniugacyjne i deklinacyjne zamiesz-
czone sg w catosci, aby uczacy mogt po-
zna¢ cafoksztalt zagadnienia i wykorzysta¢
tylko to, co jest mu aktualnie niezbedne. Pre-
zentacji materiatu gramatycznego towarzy-
Szg ¢wiczenia utrwalajace i kontrolujace jego
stosowanie.

m Zawsze po kilku lekcjach pojawia sig krotki
rozdziat ,To juz potrafisz! Sprawdz sig!”, za-
wierajagcy zestaw c¢wiczen kontrolujgcych
nabyte umiejgtnosci.

® Rozwigzania ¢wiczen, zar6wno ze wspo-
mnianego rozdziatu, jak i z poszczegolnych
lekcji znajdzie uczacy sig na koncu kazdej
lekcji ,Klucz do ¢wiczen”. Te ¢wiczenia, kto-
re wymagaja indywidualnej wypowiedzi
uczacego sie, nie majg rozwigzan w kluczu.

m W niektorych lekcjach wprowadzono krotkie
teksty do czytania bez ich tlumaczenia na
polski. Dotycza one najczeSciej zagadnien
zwigzanych z kulturg Rosji. Zawieraja pozna-
ne wczesniej sfownictwo, a w przypadku
trudnos$ci uczacy sie moze skorzystaé z za-

www.WydawnictwoLingo.pl
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mieszczonego na koncu podrecznika stow-
niczka rosyjsko-polskiego.

= Nigoceniong pomocg W przyswajaniu prawi-
dfowej wymowy czy nauce rozumienia ze stu-
chu sg umieszczone na ptycie audio CD na-
grania, dokonane przez rodowitych Rosjan.
Stowka czytane s najpierw przez polskiego,
a potem rosyjskiego lektora, dzigki czemu
fatwo mozna je sobie powtarza¢, stuchajac
chocby w samochodzie. Przy wszystkich
fragmentach ksiazki, ktore zostaly nagrane,
umiescilismy symbole {xn z numerami
odpowiadajgcych im Sciezek.

m Symbole £ odsytajg do towarzyszacego
ksigzce programu multimedialnego, ktory
poszerza mozliwosci kursu o interaktywne
sposoby nauki z wykorzystaniem komputera
(dotyczy petnego pakietu multimedialnego
z dofaczong plyta CD-ROM; w przypadku
zakupu wersji z samg piytg audio, CD-ROM
mozna w kazdej chwili zaméwic w internecie
na stronie www.WydawnictwoLingo.pl).

w niez staly kontakt z ,zywym” jezy-
kiem. Najlepszy i najtatwiejszy obecnie kontakt

trakcie uczenia sig wskazany jest row-

Z jezykiem zapewnia internet. Dlatego tez w sa-
mouczku w wielu lekcjach znajduja sie odsyta-
cze do konkretnych rosyjskich stron www,
zwigzanych tematycznie z dang lekcja.

Zyczymy sukcesow w nauce jezyka rosyjskiego!
Autorzy
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... Nazwa alfabetu rosyjskiego — cy-
rylica — pochodzi od imienia Cyryl.
Imie to nosit mnich, ktory wraz ze
swym towarzyszem Metodym w IX
wieku szerzyt chrzescijanstwo na

Rusi i opracowat alfabet stowianski.
Alfabetem tym, opartym na grec-
kim, postuguija sie do dzisiaj Sto-
wianie wschodni i potudniowi.




Kt1o 310? Y10 3107

Litery rosyjskie drukowane: Aa —a 33-¢ 0,0-0 Kx -k
T1 -1 Bu-n Yuw-cz NMn-p

b6 -Db
Litery rosyjskie pisane: Aa Is Oo Ke
v/ Hu 4u T n
Y
o &) m Postuchaj, powtorz, przeczytaj:  A: Kro 310? A: Sto néuTa?
B: 9to Anna. B: IToyra.
A: A 510 KTO? A: A 510 uTO?
B: 9o Hara. B: 9ro 6amuk.
A: A xt0 310?
B: 910 Ko.

| Zapamietaj
— W jezyku rosyjskim w odniesieniu do zwierzat, ryb i ptakdw stosujemy
pytanie kro?
— W zdaniach rosyjskich czasownik positkowy by¢ w czasie terazniejszym
jest pomijany. Rzeczownik ma forme mianownika.
Porownaj:
310 nouta? — To jest poczta?

EA Uzupetnij dialogi

— 9mo Auna. — 9mo nouma.
ﬂ Zapytaj kto to jest lub co to jest?

Imo nouma. Imo xom. Imo Auna. Imo banx.

www.WydawnictwoLingo.pl




K10 310? Y70 5707

To trzeba wiedzieé

Bardzo wazny jest w jezyku rosyjskim akcent, ktory (inaczej niz w jezyku
polskim) jest ruchomy. Znaczy to, ze w roznych formach tego samego
Wyrazu moze on Sie przemieszczac, na przykfad:

oKHO (Mianownik |. poj.)  okwa (mianownik I. mn.).

EP Wymowa niektorych samogtosek zalezy od pozycji akcentu, szczegdlnie
samogtoski 0. Jezeli samogfoska e znajduje sie przed akcentem, wymaw-
iamy jg jak a, np.: oknd (akno), natomiast, gdy znajduje sie w pozycji po
akcencie wymawiamy jg jak krotki dzwigk posredni miedzy a iy, np.: $ro.

E Samogtoske 0 wymawiamy jak o jedynie jesli jest ona akcentowana, np.:
néura. Wymawiamy jg jednak nieco inaczej niz w jezyku polskim: diuzej
i mocniej, z wiekszym zaokragleniem ust.

Dla utatwienia w samouczku akcent oznaczany bedzie uko$ng kreska
nad samogfoska akcentowana.

EX Spotgloska u nalezy do spotglosek, ktore w jezyku rosyjskim wymawiamy
zawsze miekko, np.: noyra.

Jednak w niektorych wyrazach, jak na przyktad e, spotgtoske te
wymawiamy jako sz (szto).

ﬂ W jezyku rosyjskim zdania pytajace wypowiadamy z intonacjg wznoszaca
na sylabie akcentowanej, np.:
Kro 310? A 310 KTO? %10 a2 %10 nowna?

Natomiast zdania oznajmujace wypowiadamy z intonacjg opadajaca (zob. ¢w. 4),
np.: 3ro Anna. 310 Ganx.

foa [ Postuchaj, powtorz, przeczytaj:
okno (m. 1. poj.) — oxna (m. . mn.); nouma, umo.
Kmo 3mo? A 3mo kmo? Imo Anna? Imo nouma? Imo Auna. Imo baux.

ﬂ Przeczytaj tekst pisany.
Kmé 3mo? 9mo Auna. Imo Hama. Imo xom. Ymo 3mo? Imo nouma.
Imo Ganx.

Klucz do ¢wiczen JOLE OLp, $0L€ OLY| ¢0L€ OLY| ;0LE OLh b ¢0Lh OL€ / ¢0L€ OLh
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Ine on? Ine ona? Ipe onn?

Litery rosyjskie drukowane: E e —ie (je) Eé - io(jo) 10,m —iu(ju)
fl,ba—ia(a Mn -i Lr-g
I n-d M,m —-m Pp-r
Litery rosyjskie pisane: Ee Eé 10 10
L a Uun Tz
Dgq Mo P

o Qm Postuchaj, powtorz, przeczytaj:

A: Tne Karta?

B: Kara noma.

A: A IOpa?

B: IOpa Ha mouTe.

A A téta u nsing?

B: Téra u adna na pa6ore.

™) Stowka i zwroty

doma — w domu
na pa6Bme — w pracy
méms — ciocia

0995 — wujek

EA Odpowiedz na pytania:
Ide Opa? I'de Kama?

L) Bl Uzupetnij dialog:

— U Opa doma.

www.WydawnictwoLingo.pl

A 10e méms u 0405?

Téms u 05105 na pabome.




['ne oH? ['ne oHa? ['ne oHIn?

A 7Zapytaj, gdzie sg te osoby.

Katia ciocia i wujek
Jura Anna i Nata

E Powiedz po rosyjsku, gdzie sg osoby wymienione w ¢wiczeniu 4.

To trzeha wiedzieé

Litery rosyjskie e, &, to, 8, nazywane rowniez samogtoskami jotowanymi,
mogq odpowiadac¢ roznym gtoskom, zaleznie od pozycji, w ktorej wystepuja:

m po spofgtosce odpowiadajg samogtoskom e, 0, u, a, jednoczesnie oznacza-
jac miekkoSc¢ spofgioski, kiora je poprzedza, na przyktad: ( w transkrypciji:
znak " oznacza migkkosc)
fapa —d’ad’a  mermpd — m’etro 1@ —t'ot'a Giopd — b’uro

m po samogtosce lub na poczatku wyrazu litery te odpowiadajg potgczeniom
gtosek je, jo, ju, ja i tak je wymawiamy, na przykfad:
“Bner — jed’et t0pa— Jura mafl — maja Ber (ryje — czynno$c) — rojet

moé fepeso (Moje drzewo) — majo d’er’ewo

' Samogtoska & jest zawsze akcentowana.
|

Klucz do éwiczen

"BNOT BLBH 1 BHHY Y/ "31008d BH BIYI 1 B13|
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Kax 1e0d 308Y1? Kak Bac 30By1?

Litery rosyjskie drukowane: B,B —w
o, -1

Litery rosyjskie pisane: Be
P

o g [I Postuchaj, powtorz, przeczytaj:

A: JléBouka, kak Te6sI 30ByT?
B: Mens soByT Kars.

A: A 6pata Anu kak 30ByT?
B: Bpara Axn 30ByT /liima.
A: A kak 30ByT cectpy AHn?
B: Cecrpy Ann 308yt HiiHa.

A: Kaxk Bac 30ByT?

B: Mena? Mews 30ByT AHAPEH
[TeTpoBuu.

A: A xax 3oByT méda aaau?

B: Ero sosyT Bopiic Auipéesuy.

™1 Stowka i zwroty

Kax me6s 306ym? - Jak masz na
imie?
Mensi 306ym... - Mam na imie...

EA Odpowiedz na pytania:
Kax me6s s0o6ym?
Kax 306yym 6pama Anu?
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Kax eac 306ym? - Jak pan (pani)
ma na imie?

Kax 3oefm wéga? - Jak szef ma
na imie?

Kax 306ym cecmpyj Anu?
Kax s06ym wega dsiou?




Kak 1e67 308y1? Kak Bac 30By1?

L) EFA Uzupemij dialogi.

= KaxK .o 308YmM?  — KaK oo 308ym?
— Mens 306ym Deéosi. = s 306ym Baoum Dédoposuu.
— A xax 308ym cecmpyj Anu? — A e, Kax 3oeym?
e 3068ym Humna. s 308ym Maxcum Anmonosuu.

A Przettumacz na jgzyk rosyjski:
Mam na imie Piotr.
Ona ma na imi¢ Renata, a on - Jacek.
A jak ty masz na imig?
Jak pan ma na imig?
Jak pani ma na imig?

To trzeba wiedzieé¢

KB W jezyku rosyjskim pytajac o imig uzywamy konstrukcji jezykowej
Kax 1e6ii (er$, eg, Bac, nx) soByT?

Odpowiada to polskiej konstrukciji
Jak ty (on, ona, wy, oni) masz (macie) na imig¢?

Na pytanie
Kak 1e0f (er@, eé, Bac, mx) 30efi?
Odpowiadamy nastepujaco:
Mensi 308yT BiikTop. J]a mam na imi¢ Wiktor.
Te6: s08fr Wpiina. Ty masz na imie Irina.
Bac 30ByT lipiiHa. Pani ma na imie Irina.
Erd (wym. ,jew0”) 3oByT Cepréil. On ma na imi¢ Sergie;j.
Eé 3087 Harawa. Ona ma na imie Natasza.
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Zwracajac sie oficjalnie do innych 0sdb lub mowigc o osobach,
z ktorymi nie jesteSmy po imieniu, uzywamy obok imienia tzw. imienia
odojcowskiego (otcziestwa). Jest to forma grzecznosciowa.
Imie odojcowskie tworzy sie od imienia ojca, na przyktad:
bopric MetpoBu (tzn. Borys syn Piotra)
funa BmarBposna (tzn. Anna corka Wiktora)

Pytamy wiec:
Bac 308’[ Iiunh'c meﬂpunwl? Pan ma na imi¢ Borys Wiktorowicz?
Ix 3oy Maplfa anosHa u H0puii Nerpoein? Oni maja na imie Maria
Iwanowna i Jurij Pietrowicz?

Oficjalng formg grzeczno$ciowg jest zwracanie sie do 0s0b w liczbie mnogiej.
0 imie pytamy: Kak Bac 308y1? Odpowiada to polskiej formie — Jak pan (pani)
ma na imig?

FA Rosyjska spotgtoske w wymawia sig zawsze twardo. Pisane po niej
samogtoski jotowane, czyli e, &, 1, a oraz samogtoska n nie powoduj3 jej

zmigkczenia, np.: wed, C¥iwa — cFum, Mua — M.

oo A Postuchaj, powtorz, przeczytaj:
we@, Cawa — Cawe — Cawuu, Mawa — Mawe — Mawu.
Hamawa — Hamawe — Hamawu, naw — nawe — nawu.

[A Przeczytaj tekst pisany.
Kak meda 308y ? Mens 3064 Kanis . Kak 3064 dpara
Anu? E:6 3065 Diima . Kak 3065 cecriipy Anu? EE 3084
Hina . Kax ac 3084m? Mensg 308y Angpei Tlenmpobuu.

¢Lhgoe oea dey ;LlAgoe oes dey ;LA90€ BQAL Mex Y Mahg — 019 B ‘BleHad lAdoe
93 "d19|] LA80€ BHO|\ " "hMEOHOLHY INMOXE)\ LAS0E 0.3 ¢,L1A80€ Ye) 018 y "hngodotiac Wutreg
1£90€ BHA|\ ¢1A80€ Oeg MRy BHUH LAg0€ (MHY AdL09)) 93 ¢LA80€ BQaL )lE){ *@ "hi1g8adirHy
opdog LAg0e UKL BAPA[T] "BHUH LAG0E UHY £d1299 "ewnft 1590 UHY eledq * "LAS0E BHAI\ *g
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e Tbl }XNBEWb?

Ine Bbl usere?

Litery rosyjskie drukowane: M, n —1 Kw -2 b — (znak migkki)
bl -V Ly —-c

Litery rosyjskie pisane: Au M n 6
o Uy
fin ) EA Postuchaj, powtdrz, przeczytaj:
A: Tang, rie Thl ;KUBEIIDL?
B: 4 suBy B Mocksé na Apbarte , a TbI?
A: 51 suBy B Tnanbeke Ha yiuie CangOBoil.
A: TIéTp AnekcanapoBuy, T/ BbI JKUBETE?
B: 41 sxusy B Canxr-IlerepGypre, Ha yiauie [épiuena.
A: A Bo — Cepréit Muxaitnosiy n Anna IlerpoBHa?

B: Mot t03xe xusém B Cankr-Ilerep6ypre, Ha HEBCKOM MpOCIIEKTE.

A: TIérp Anekcanaposud, e skuBéT cembs FOpbi?
B: Ero cembst sxuBér B gepésne nox MockBoii.

™ Stowka i zwrot

TI'de mot scusémn? - Gdzie miesz- na yauue I'epyena - przy ulicy

kasz? Hercena

5 01cuey 6... — mieszkam w... modce - rowniez

Ha yauye... - przy ulicy... na Héecxom npocnéxme

Ioe 6vL scuséme? - Gdzie pan - przy Prospekcie Newskim
mieszka? cemvs - rodzina

A sncuey 6 Canxm-Ilemepoypre. depésns - wie$
- Ja mieszkam scueém e depéene - mieszka na wsi
w Sankt-Petersburgu. noo Mocxedu - pod Moskwa

L
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To warto wiedzie¢ |
Ap6ar — jedna z najstarszych ulic w centrum Moskwy, w latach 90-tych
m XX wieku przeksztaticona w deptak; popularne miejsce spotkan
i spacerow.
Hesckuin npocnékt — giowna, reprezentacyjna ulica Sankt-Petersburga.
Jej dtugos¢ — 4 kilometry.

Zapamietaj

Formy osobowe czasownika wumb (mieszkaja):

A ofcue-f Mbl JKUB-EM
mol Jcus-éun 6bl  JlcuG-éme
on

oHA  JKUB-ém OHU  JHCUG-Ym
0HO

E Powiedz po rosyjsku, gdzie mieszka (gdzie mieszkaja):

Tania,
Marta, Sergiej Michajtowicz i Anna Pietrowna,
Pawet Aleksandrowicz, rodzina Jury.

Ed Powiedz po rosyjsku, gdzie mieszkasz.
A 7Zapytaj o migjsce zamieszkania:

— Adama

— Anie i Ole.

L&) [ Uzupetnij dialogi:

- Ilemp, mot ......... 6 llosnanu?  — Bol ... na yauye Cadosoi?

—Ja, st 6 Ilosnanu.  — Hem, mo ... na Munoii.
A MOLTOC e, 2 —AKMO e na Cadosoii?

A e 6 I[danvcke.  — Tam ... Adam u HUpéna.

17|
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[e bl XuBEWbL? 16 Bbl XMBETE?

[A Powiedz to po rosyjsku.

Mieszkam w Warszawie. Brat mieszka w Poznaniu, a siostra

w Gdansku. Ciocia i wujek mieszkaja w Krakowie. Rodzina Ani
mieszka na wsi. Katia i Jura mieszkaja w Moskwie, a Borys
mieszka w Sankt-Petersburgu.

To trzeha wiedzieé

Rosyjska spotgtoske n (f) wymawia sie dotykajac koricem jezyka do gornych
zebow, na przyktad: nopxa (fodka), namna (lampa).

Litera n stuzy zarowno do oznaczania spofgtoski t, jak i spotgtoski I.
Wymawia sig je jak I wowczas, gdy wystepuje po niej znak miekki b, u lub e,

é 10, A,

na przyktad:
ynnua — ulica Onér — Al'ek nén (len) —I'on
Joba — Luba Kona — Kol'a

Rosyjskie spotgtoski i u, podobnie jak w, wymawia sig zawsze twardo,
np.:

MUBY — Zywu b — Zyt’ Ha ynnye eépuena — na ulice G'ercena

leHd — cena  WMpK — cyrk uachpa - cyfra

b znak miekki jest literg, kidra nie oznacza gfoski. Petni on kilka roznych funkcii:

m 0znacza migkkosS¢ poprzedzajacej go spotgtoski, np.: aHbLCK, Kokb,

a takze w zakonczeniach bezokolicznika wigkszosci czasownikow,
Np.: MKNTb, CNaTb;

m wystepuje zawsze w konicowce 2 0s. |. poj. czasownikow w czasie
terazniejszym, np.: Tbl MuBELDb, Thl CAVILLD;

m gdy wystepuje po spodfgtosce, a przed samogtoskami jotowanymi e, &,
10, A pefi wowczas funkcje rozdzielajaca, tj. oddziela w wymowie
spotgtoske od nastepujacej po niej samogtoski jotowanej,
np.: cembfl — S’emja  3fopdsbe (zdrowie) — zdarowije.

Samogtoski jotowane wymawiamy wowczas jako je, ja, ju, jo, czyli tak
samo jak na poczatku wyrazu lub po samogtfosce.
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2. TaHna xuB&T B Mocksé Ha ApGate. Mapta »uB&T B [naHbcke Ha ynuue Capnosoii.lasen
Anekcannposuy xuséT B CankT-Metepbypre, Ha ynuue Mepuena. Oni (Cepréii Muxaiinosuy 1
Anna MetposHa) xuByT B CaHkT-TetepGypre Ha Hesckom npocnekte. CembA Hpbl XUBET B
nepesHe nog Mocksoii. 3. A xusy B... . 4. Anam, rae ol Xuséuwbs? Axa, Ona, rae bl XUBETe?
5. XuMBBWb, XINBY, )KUBEWD, XNBETE, XKNBEM, XUBET, XuBYT 6. f XuBy B Bapwase. bpar xusér
B [03HaHK, a cecTpa B [AaHbCKe. TETA 1 NANA XnBYT B Kpakose. CemMbA AHI XNBET B IEPEBHE.
Kata un tOpa »xuyT B Mocksé, a bopiic xuB&ét B CaHkT-lleTepbypre.
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Kro 1b1? e Thi paboTaein?

Litery rosyjskie drukowane:

Litery rosyjskie pisane:

) EA Postuchaj, powtorz, przeczytaj:

W, m - szcz

U 3

b — znak twardy

1 paboTato na aBrozasoge. A Bbl k10, Cepréit Muxaiiiosuy?

CEPFEVI: [TaBen AsiekcanapoBuy, KTo Bbl?

I'IABEJ:I:V S urskenep.

CEPTEW: A rze Bbr paboTaere?

MABEJT:

CEPFEN: $1 sxonomiicr. S pa6oTaio B Ganke.

CEPFEVI: [TaBesn AJleKcanapoBuy, Balll ChIH yKE paboTaeT?
[MABEJT.  Her, oH emé crynéHt, Ho rmeT cebé padboTy.
CEPFEM: W kax, Hamémn?

MABE:

OBICTPO HANAET.

) Stowka i zwroty

Kmo 6vi? - Kim pan (pani) jest?
(zaleznie od sytuacji pytanie
to moze dotyczy¢ zawodu,
statusu spolecznego, naro-
dowosci, itp.)

A unocenep. - Jestem
inzynierem.

Ide 6vt padomaeme? - Gdzie
pan pracuje?

A pabomaio na 3aeode (6 6anxe)
- Pracuje¢ w fabryce
(w banku).

2

[Toxa Het, HO OH ynTAET BCe 0ObsiBIeHMs 0 pabote. OH eé

aemozaeBo (aemomotfinvnutii
3a600) - fabryka samo-
chodéw

yor® - juz

On ewé cmyoenm. - On jest
jeszeze studentem.

itwem ceoe padomy - szuka
pracy dla siebie

Hawén - znalazt

obesienenus - ogloszenia

68lcmpo naiidém - szybko
znajdzie
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RN3.

Zapamietaj

Odpowiedz na pytania:

Kmo Ilasen Anexcanoposuu?

Kmo Cepreit Muxaiinosuy?

Kmo com Ildena Anexcanoposuua?

Postuchaj, a nastepnie przeczytaj zdania. Zwrd¢ uwage na formy
osobowe czasownikow muts | pa@rars.

A acuey u padomaito ¢ Kpaxose.

A e mot scueémv u pabomaeuts?

Hropv scueém ¢ Mockeé u mam pabomaem.

Mo scueém u pabomaem ¢ Bapudee, a svi e Hcueéme u
pabomaeme?

Jho6a u /lima ncueym u paéomarom ¢ Oucke.

Czasownik mutb (ktorego odmiana zostata podana w lekcji 4. i takie cza-
sowniki jak pa6Brams, witre (czytac), nams (robic) nalezg do koniugacii I.
Bezokolicznik tych czasownikow, tak jak wigkszosci czasownikow rosyjs-
kich, zakonczony jest na -b.

W 1. 0s. I. poj. wystepuje zakonczenie -y lub -to, a

w 2. 0S. |. poj. zakonczenie -ews (gdy akcent pada na temat wyrazu)
lub -éws (gdy akcentowana jest koncowka).

W 3. os. I. mn. czasownikow | koniugaciji wystepuije zakonczenie -yt lub -tor.

W koncowcee 2. 0s. |. poj. zawsze piszemy na kofcu znak migkki po
spotgtosce w.

a paboma-10 HCUG-Y Mol paboma-em  dHCUG-EM
mol  paboma-ewv  HUG-EULL 6bl  paboma-eme  HUG-éme
on

oHa paboma-em  Jcus-ém onu paboma-rom  HUG-ym
oHo
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Ko 1b1? [ Thl pab0Taglb?

Zapamietaj

Do koniugaciji | nalezg rowniez czasowniki uearb (Szukac) i waith (znalezc).
Czasownik waiith ma bezokolicznik zakoriczony na -m. To zakonczenie jest
zawsze akcentowane.

Podobnie jak w jezyku polskim, wigkszo$¢ czasownikdw rosyjskich ma
dwie postaci: dokonang i niedokonang.

Czasownik wairf jest czasownikiem dokonanym, w zwigzku z czym
wystepuije tylko w czasie przysztym prostym i przesziym. (W
odrdznieniu od czasownikow niedokonanych, ktdre wystepujg we
wszystkich czasach, z tym, ze tworzg czas przyszty ztozony, 0 czym
bedzie mowa w lekcji 13.)

Zwrd¢ uwage, ze formy czasu przysztego czasownikow dokonanych sg
takie same, jak formy czasu terazniejszego czasownikow niedokonanych.

Poréwnaj odmiang waiiti (czas przyszly prosty) i mumb (czas terazniejszy).

a -y natio-y Mol Uu-em Hauo-ém

mol  uw-eus natio-éun 6bl tw-eme  Hano-éme
oH

oHa  uw-em Haio-em oMU  uw-ym  uaud-ym

OHO

gul s

Uzupetnij dialogi czasownikami s i pa@@rams w odpowiedniej formie.
— Anumon Ilasnosuu, 1oe ................. eaua cemos?
— Mot ¢ acenoii ... 6 Tomcke, a nawu oemu ................ 6 Cmonencke.
A mot, Cawa, ewg ................ 6 Mockee?
- Ma, st ... 6 Mockee u mou pooumenu moyjce 30eco ................. .
— Haos, mot ... 6 6anxe?

— 1A, 5. 8 banxe.




